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   Введение 

 Семьдесят первая сессия Совета по торговле и развитию проходила во Дворце 

Наций в Женеве с 16 по 20 сентября 2024 года. В ходе сессии Совет провел 

10 пленарных заседаний — с 1235-го по 1244-е.  

 I. Решения Совета по торговле и развитию  

 A. Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 

  Решение 582 (LXXI) 

 На своем 1236-м заседании 16 сентября 2024 года Совет по торговле и развитию 

в соответствии с прошлой практикой учредил Подготовительный комитет 

шестнадцатой сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию и избрал Председателя Совета по торговле и развитию его председателем. 

Совет поручил Подготовительному комитету субстантивный процесс подготовки 

Конференции. 

 B. Другие решения, принятые Советом 

  Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу 

1. На 1238-м пленарном заседании17 сентября 2024 года Совет по торговле и 

развитию принял к сведению доклад секретариата ЮНКТАД (TD/B/71/3) и 

выступления делегаций. В соответствии с решением 47/445 Генеральной Ассамблеи 

доклад Совета по торговле и развитию Генеральной Ассамблее о работе его семьдесят 

первой сессии будет включать отчет об обсуждении этого пункта повестки дня. 

2. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет завершил рассмотрение этого пункта повестки дня. 

Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию 

3. На своем 1236-м заседании 16 сентября 2024 года Совет принял решение о 

процессе подготовки шестнадцатой сессии Конференции Организации Объединенных 

Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД XVI) (см. главу I выше). 

  Доклады вспомогательных органов 

 a) Доклад Межправительственной группы экспертов по электронной торговле  

и цифровой экономике 

4. На 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

принял к сведению доклад седьмой сессии Межправительственной группы экспертов 

по электронной торговле и цифровой экономике, содержащийся в документе TD/B/ 

EDE/7/4, и одобрил содержащиеся в нем согласованные рекомендации. 

5. Также на своем 1244-м пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

постановил, что обсуждение темы и руководящих вопросов для восьмой сессии 

Межправительственной группы экспертов будет продолжено, и в надлежащее время 

будет проведена молчаливая процедура для их официального утверждения. 

 b) Доклад Комиссии по торговле и развитию 

6. На 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

принял к сведению доклад четырнадцатой сессии Комиссии по торговле и развитию, 

содержащийся в документе TD/B/C.I/58, и одобрил содержащиеся в нем 

согласованные выводы. 
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 c) Доклад Комиссии по инвестициям, предпринимательству и развитию 

7. На 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

принял к сведению доклад четырнадцатой сессии Комиссии по инвестициям, 

предпринимательству и развитию, содержащийся в документе TD/B/C.II/53, и одобрил 

содержащиеся в нем согласованные выводы. 

  Доклад Председателя Консультативного органа, созданного в соответствии  

с пунктом 166 Бангкокского плана действий, о проведении секретариатом 

курсов в 2023–2024 годах и их соответствующих результатах; а также 

назначение членов Консультативного органа 

8. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет принял к сведению доклад Председателя Консультативного органа за  

2023–2024 годы. 

9. Одна региональная группа и многие делегаты выразили признательность 

секретариату ЮНКТАД за проведение шести краткосрочных и трех региональных 

курсов. Отзывы участников подтвердили положительное влияние и эффективность 

курсов как мероприятий по наращиванию потенциала. Делегации подчеркнули, что 

программа по пункту 166 должна быть еще более усилена и ожидания от нее должны 

подкрепляться необходимыми ресурсами. 

 II. Резюме Председателя 

 A. Первое пленарное заседание  

10. В своем заключительном слове покидающий свой пост Председатель Совета по 

торговле и развитию (Индонезия) напомнил, что в истекшем году были проведены 

официальные и консультативные встречи, на которых была успешно завершена работа 

по многим пунктам повестки дня. На своей семьдесят четвертой исполнительной 

сессии Совет провел конструктивное обсуждение вопроса о помощи ЮНКТАД 

палестинскому народу и довел рекомендацию Совета о важности осуществления 

пункта 127 bb) Бриджтаунского пакта до сведения сессии Экономического и 

Социального Совета, состоявшейся ранее в 2024 году. В своей работе по содействию 

устойчивому развитию, продвижению справедливой торговой практики и поддержке 

развивающихся стран он также руководствовался приверженностью принципу 

инклюзивности и духу многосторонности. 

11. Вступающий в должность Председатель Совета (Королевство Нидерландов) 

выразил твердую веру своей страны в миссию и мандат ЮНКТАД и в международное 

сотрудничество. Торговля и развитие уже давно являются приоритетом для его 

страны. Торговля может способствовать развитию, а развитие имеет важнейшее 

значение для торговли. Для маленькой страны сотрудничество, совместная работа и 

стремление к взаимной выгоде как внутри страны, так и на международном уровне 

имеют непреходящее значение.  

12. В условиях, когда мир постоянно претерпевает изменения, что влечет за собой 

конкретные последствия, диалог играет жизненно важную роль. Важнейшее значение 

имеет многосторонний подход. Как отмечается в Бриджтаунском пакте, ЮНКТАД 

является важной платформой для диалога и сотрудничества; ЮНКТАД создает 

условия для глобального обсуждения проблем всеми заинтересованными сторонами, 

что помогает тем, кто нуждается в поддержке. В качестве председателя он намерен 

работать над достижением амбициозных и конкретных результатов по итогам 

ЮНКТАД XVI и призывает членов организации к конструктивности и готовности 

работать вместе ради общего блага. 
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  Вступительное слово  

(Пункты 4, 11 и 14 повестки дня) 

13. В своем вступительном слове Генеральный секретарь ЮНКТАД дала краткую 

оценку текущей ситуации в мировой экономике, рассказала о наработках и 

деятельности ЮНКТАД за последние шесть месяцев и обозначила предстоящие 

приоритеты на 2024 год и последующий период. 

14. Глобальный экономический ландшафт является сложным и изменчивым: в 

одних странах ситуация является стабильной, а в других остается неустойчивой. В то 

время как большинство крупных стран с развитой экономикой избежали «жесткой» 

посадки мировой экономики, многие развивающиеся страны борются с системными 

проблемами, связанными с медленным ростом торговли, долговым кризисом, 

замедлением роста и снижением инвестиций. Согласно обновленной версии Доклада 

о торговле и развитии за 2023 год, опубликованной в апреле 2024 года, 

прогнозируется сохранение темпов роста мировой экономики на уровне ниже 3 %. 

Слабые перспективы роста в наибольшей степени сказываются на развивающихся 

странах, где высокая инфляция, растущие процентные ставки и увеличивающаяся 

задолженность продолжают препятствовать экономическому прогрессу и усугублять 

существующее неравенство. Фактором роста на глобальном уровне являются не 

производственные инвестиции, а главным образом финансируемое за счет долга 

потребление, которое, как ожидается, будет опережать рост доходов на 1,4 

процентного пункта. 

15. Согласно Докладу о мировых инвестициях 2024 года, потоки прямых 

иностранных инвестиций сократились в 2023 году почти на 10 %, что негативно 

сказалось на новом финансировании секторов, играющих важнейшую роль в 

достижении Целей в области устойчивого развития. Особенно пострадали 

развивающиеся страны, где наблюдается чистый отток капитала. ЮНКТАД также 

сообщила о 10-процентном сокращении в 2023 году инвестиций, связанных с Целями 

в области устойчивого развития, причем в секторах здравоохранения, водоснабжения 

и санитарии в 2023 году было реализовано меньше проектов, чем в 2015 году. 

Инвестиции в возобновляемые источники энергии, имеющие ключевое значение для 

борьбы с изменением климата и выполнения Парижского соглашения, не поступают в 

развивающиеся страны в необходимых масштабах: Африка получила лишь 2 % от 

общего объема глобальных потоков. 

16. Кроме того, в 2023 году сократилась мировая торговля товарами, что резко 

расходится с общей тенденцией экономического роста. Спад усугубился перебоями в 

работе ключевых морских маршрутов, таких как Черное море, Панамский канал и 

Красное море, что привело к росту стоимости перевозок и имело последствия для 

глобальных производственно-сбытовых цепочек. Несмотря на ожидаемый в 2024 году 

умеренный подъем, общие перспективы развития торговли остаются 

неопределенными в силу понижательных рисков, обусловленных протекционизмом и 

сохраняющейся политической напряженностью. 

17. ЮНКТАД изучила возможности, которые появляются у развивающихся стран 

для преодоления сырьевой зависимости и повышения устойчивости благодаря 

цифровым преобразованиям и энергетическому переходу, уделив при этом особое 

внимание наименее развитым странам, малым островным развивающимся 

государствам и странам Африки. 

18. По мнению оратора, децентрализация мировой экономики возможна, что и 

было подчеркнуто в ходе мероприятий по случаю шестидесятой годовщины 

ЮНКТАД. «Полиглобализация» в сочетании с многосторонностью предоставляют 

возможность для формирования более инклюзивной мировой экономики, хотя 

ослабление многосторонней системы и экономики, основанной на универсальных 

правилах, создает риск фрагментации. 

19. Что касается наработок и деятельности ЮНКТАД, то в феврале 2024 года 

Генеральный секретарь ЮНКТАД приняла участие в двух совещаниях на уровне 

министров стран Группы двадцати, посвященных роли министров финансов и 

финансам, где она подчеркнула необходимость обновления систем экономического 
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управления международной финансовой системой, с тем чтобы отразить реалии 

двадцать первого столетия с учетом проблем, с которыми сталкиваются 

развивающиеся страны. На пятьдесят шестой сессии Конференции африканских 

министров финансов, планирования и экономического развития Экономической 

комиссии для Африки она обратила внимание на проблемы задолженности и 

инвестиций, а также на возможности и перспективы диверсификации, и выработки 

единой позиции стран Африки на международных форумах, которые открывает 

Африканская континентальная зона свободной торговли. 

20. ЮНКТАД также приняла участие в состоявшихся во втором квартале 

совещаниях Международного валютного фонда и Всемирного банка, на которых 

прозвучал призыв выработать комплексный подход к определению приемлемого 

уровня долга с учетом конкретных потребностей развивающихся стран. В апреле 

ЮНКТАД выступила принимающей стороной двадцать седьмой сессии Комиссии по 

науке и технике в целях развития, посвященной преобразующей силе передовых 

технологий, и получила от Экономического и Социального Совета новый мандат на 

управление данными через призму развития, который был включен в окончательный 

проект глобального цифрового договора. 

21. В мае она посетила Панамский канал, жизненно важную артерию для 

глобальной торговли и цепочек поставок, и увидела, как изменение климата 

сказывается на его работе. На Барбадосе был организован первый Глобальный форум 

ЮНКТАД по цепочкам поставок для анализа сбоев в торговле и рассмотрения 

конкретных проблем, с которыми сталкиваются малые островные развивающиеся 

государства и развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю. Оратор объявила, 

что Глобальный форум по цепочкам поставок будет проводиться раз в два года. 

Следующий форум пройдет в Саудовской Аравии в 2026 году. На четвертой 

Международной конференции по малым островным развивающимся государствам в 

Антигуа и Барбуде ЮНКТАД подчеркнула необходимость диверсификации 

экономики и снижения уязвимости путем наращивания производственного 

потенциала, расширения торговли и привлечения инвестиций. ЮНКТАД также 

отметила важность инновационных механизмов финансирования, облегчения бремени 

задолженности, передачи технологий и целевой стратегии ЮНКТАД для малых 

островных развивающихся государств. 

22. Шестидесятая годовщина ЮНКТАД, отмечавшаяся в июне, стала 

возможностью поразмышлять о ее наследии с точки зрения вклада в многостороннюю 

систему и подтвердить приверженность торговле и развитию. ЮНКТАД остается для 

глобального Юга важным источником знаний, аналитических материалов и 

технического сотрудничества, продолжая пользоваться доверием своих государств-

членов. Оратор выразила признательность многим государствам-членам, которые 

приняли активное участие в мероприятии. 

23. В июле оратор приняла участие в политическом форуме высокого уровня по 

устойчивому развитию, а затем в совещаниях Группы 20 по вопросам развития и 

финансирования в Бразилии. ЮНКТАД также присутствовала при зарождении 

Глобального альянса против голода и бедности, предложенного Бразилией в рамках ее 

председательства в Группе 20. 

24. В августе были проведены два выездных совещания старших должностных лиц 

ЮНКТАД, посвященных шестнадцатой сессии Конференции и работе в 2025 году. Эти 

выездные совещания позволили определить, несмотря на бюджетные трудности, 

направления дальнейших усилий, поскольку, для того чтобы ожидания стали 

реальностью, необходимо делать больше в рамках каждого из трех основных 

направлений деятельности и в точках их пересечения с тем, чтобы подготовить 

конкретные и синергетические предложения для плана работы на 2025 год и 

проводимой раз в четыре года Конференции. 

25. Напомнив о выходе Доклада о цифровой экономике за 2024 год, Доклада о 

мировых инвестициях 2024 года и обновленной версии Доклада о торговле и развитии 

2023 года, оратор отметила, что 13 сентября 2024 года был опубликован доклад о 
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помощи ЮНКТАД палестинскому народу, который Совет рассмотрит на нынешней 

сессии. 

26. В Годовом докладе ЮНКТАД за 2023 год, вышедшем в июне 2024 года, 

отмечены важные достижения в коммуникационной деятельности с точки зрения 

количества загрузок флагманской публикации и посетителей веб-сайта, а также 

постоянного совершенствования стратегий деятельности в социальных сетях.  

По сравнению с 2022 годом число пользователей социальных сетей ЮНКТАД 

увеличилось на 62 %, при этом по меньшей мере 1,1 млн пользователей активно 

используют интерактивный контент. Число подписчиков в социальных сетях выросло 

по сравнению с 2022 годом на 10 %. Увеличение этих показателей свидетельствует о 

растущей результативности и эффективности коммуникационных усилий. 

27. Временный перенос операций во временные помещения — непростая задача, 

равно как и преодоление сохраняющихся бюджетных ограничений. ЮНКТАД 

намерена и впредь тщательно контролировать использование финансовых ресурсов и 

активно искать возможности для улучшения ситуации, а также продолжать выполнять 

свой мандат. Представленный государствам-членам в июле подход к управлению 

ЮНКТАД, ориентированный на конкретные результаты, принес конкретные плоды. 

Государства-члены могут получить доступ к всеобъемлющей таблице результатов 

деятельности ЮНКТАД в режиме онлайн через Портал для делегатов. Эта таблица 

иллюстрирует, как деятельность ЮНКТАД способствует выполнению ей своего 

мандата, и оценить прогресс за период с 2021 года по 2023 год с помощью показателей 

эффективности. Данные за 2024 год появятся к 2025 году. Основное внимание в рамках 

подхода к управлению, ориентированного на конкретные результаты, будет уделяться 

созданию эффективного инструмента управления, позволяющего своевременно 

использовать возможности и устранять недостатки. 

28. Оратор представила новых директоров Отдела инвестиций и 

предпринимательства и Отдела международной торговли и сырьевых товаров. 

29. Остающееся в 2024 году время будет в первую очередь посвящено глобальным 

диалогам. Саммит будущего в сентябре 2024 года дает возможность коллективно 

наметить новый курс в сфере глобального управления и рассмотреть общие насущные 

проблемы. Хотелось бы надеяться, что этот саммит позволит сформулировать важные 

тезисы по таким вопросам, как финансирование устойчивого развития, цифровое 

управление, реагирование на кризисы и реформа международной архитектуры.  

На двадцать девятой сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата в Баку будет поставлена новая 

коллективная количественная цель по финансированию борьбы с изменением 

климата. ЮНКТАД, используя подход, основанный на потребностях и данных, 

работает над тем, чтобы все ее отделы внесли в это согласованный и синергетический 

вклад. 

30. В ноябре ЮНКТАД примет участие в Саммите лидеров Группы двадцати в Рио-

де-Жанейро (Бразилия) на высшем уровне и подготовила исследовательские 

документы для Председательствующей стороны в 2024 году. Оратор также примет 

участие в третьей Конференции Организации Объединенных Наций по 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, которая пройдет в Ботсване в 

декабре 2024 года. 

31. Заглядывая в 2025 год, ЮНКТАД готовится к проведению в Испании 

Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития и четвертой 

Международной конференции по финансированию развития, которая станет 

платформой для решения сложных финансовых проблем, стоящих перед 

развивающимися странами. 
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 B. Сегмент высокого уровня: На пути к ЮНКТАД XVI  

(Пункт 2 повестки дня)  

Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию  

(Пункт 12 повестки дня) 

32. Открывая дискуссию, Генеральный секретарь ЮНКТАД представила 

предложенную ею тему шестнадцатой сессии Конференции — Формирование 

будущего: устойчивые экономические преобразования в меняющемся мире. 

Предложенная тема отражает реальность мира, переживающего глубокие 

преобразования, связанные с технологическим прогрессом, изменением 

геополитических ландшафтов и острой необходимостью перезапустить рост, 

одновременно решая проблемы окружающей среды и расширения неравенства.  

33. Задача этих преобразований заключается в устранении пробелов, мобилизации 

поддержки и укреплении потенциала развивающихся стран для адаптации, внедрения 

инноваций и осуществления перемен. Во многих развивающихся странах наблюдается 

асимметрия, проявляющаяся в долговом бремени, сокращении климатического 

финансирования, ослаблении систем социальной защиты, неравенстве в области 

доступа к технологиям искусственного интеллекта, владения и распределения данных, 

питающих их, и базовых цифровых инфраструктур, лежащих в их основе. Страны 

обладают неравными бюджетными возможностями для разработки собственной 

промышленной политики, по-разному справляются с учащающимися сбоями в 

глобальных цепочках поставок и их непропорциональным влиянием на торговые 

издержки чистых импортеров продовольствия и энергоносителей, а также не в равной 

мере участвуют в формировании рынков таких новых видов сырья, как критически 

важные минералы. 

34. Помимо экономики, неравенство — это еще и вопрос влияния, свободы и 

возможностей уязвимых и маргинализированных слоев населения определять свою 

судьбу. Конференция предоставит возможность совместными усилиями 

спроектировать будущее. Вместо дальнейшей фрагментации и конфликтов 

многосторонний подход в многополярном мире открывает путь к инклюзивному 

будущему. Многосторонний подход должен стать ответом «снизу вверх» на 

конкретные причины уязвимости развивающихся стран и народов. Таким образом, 

Конференция сыграет важнейшую роль, на конкретных делах показав, как 

учреждение, обладающее универсальным членством, знаниями и мандатом, способно 

спроектировать это новое будущее. 

35. Оратор отметила важнейшие предстоящие мероприятия, призванные помочь 

найти ответ на сложные проблемы: Саммит будущего, двадцать девятую сессию 

Конференции сторон и третью Конференцию Организации Объединенных Наций  

по развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, а в 2025 году — Всемирную 

встречу на высшем уровне в интересах социального развития, четвертую 

Международную конференцию по финансированию развития и Конференцию 

Организации Объединенных Наций по биоразнообразию. ЮНКТАД XVI должна 

принести осязаемые результаты, чтобы усилить вклад ЮНКТАД в мировую 

экономику. В ходе этого мероприятия акцент должен быть сделан на  

вынашивании новых идей и выработке конкретных мер. Рассмотрение трех основных 

направлений — исследований и анализа, технического сотрудничества и 

формирования консенсуса — должно быть последовательным. 

36. Многие делегаты подчеркнули сохраняющуюся актуальность четырех 

направлений трансформаций, закрепленных в Бриджтаунском пакте; инструментов и 

платформ технического сотрудничества, таких как платформа сотрудничества  

Юг — Юг, Автоматизированная система обработки таможенных данных и Система 

управления задолженностью и финансового анализа; оценок политики и работы над 

международными стандартами; а также достижения консенсуса, диалога и 

партнерства и использования силы универсального членства. 
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37. Оратор разъяснила старшему руководству, что ЮНКТАД должна быть 

многопрофильным, ориентированным на результаты учреждением, которое оказывает 

поддержку развивающимся странам «до, во время и после» мероприятий по трем 

основным направлениям усилий, и работает над формированием консенсуса как 

внутри ЮНКТАД, так и за ее пределами. Межправительственный механизм должен 

служить мостом, связывающим ЮНКТАД с другими учреждениями и переговорными 

площадками как в Организации Объединенных Наций, так и за ее пределами. 

Конференция предоставит возможность укрепить и модернизировать работу 

ЮНКТАД в целом. 

38. Она ожидает, что более подробная информация о следующей конференции, 

которые проходят раз в четыре года, может быть представлена на следующей сессии 

Совета. Местом проведения станет Азиатско-Тихоокеанский регион, а сама 

конференция пройдет в последнем квартале 2025 года. В этом году будет отмечаться 

семидесятая годовщина Бандунгской конференции, на которой, пожалуй, впервые 

прозвучала принципиальная декларация о более инклюзивном многостороннем 

подходе, сформированном с учетом мнений и чаяний развивающихся стран.  

39. Она надеется на сотрудничество с подготовительным комитетом Конференции 

в рамках последующих шагов. Тема конференции может быть обсуждена на 

следующей исполнительной сессии Совета. Оратор подготовит доклад по вопросам 

существа, которые предстоит рассмотреть на Конференции, который, как она 

надеется, может стать хорошей основой для проекта итогового документа. 

40. Говоря о предстоящей ЮНКТАД XVI, многие региональные группы и делегаты 

подчеркнули, что реформирование международной финансовой архитектуры является 

неотложной задачей для более эффективной поддержки развивающихся стран в 

решении сложных экономических, социальных и экологических проблем. Одна 

региональная группа и многие делегаты подчеркнули, что существующая система 

часто оставляет развивающиеся страны, особенно наименее развитые страны и малые 

островные развивающиеся государства, уязвимыми перед экономическими 

потрясениями. Такие механизмы, как механизмы облегчения долгового бремени, 

приостанавливающие выплаты во время кризисов и расширяющие доступ к 

чрезвычайному финансированию, помогут этим странам восстановиться и встать на 

путь устойчивого развития. 

41. Некоторые региональные группы и ряд делегатов подчеркнули важность 

согласования повестки дня ЮНКТАД XVI с Бриджтаунским пактом, сделав акцент на 

преемственности с ЮНКТАД XV, особенно в таких областях, как цифровая 

трансформация, «зеленый» переход и диверсификация экономики. Развитие — это 

постепенный, взаимосвязанный процесс, и ЮНКТАД XVI должна опираться на 

предыдущие достижения, одновременно решая возникающие проблемы. 

42. Некоторые региональные группы заявили, что финансирование климатических 

программ является постоянным приоритетом, подчеркнув необходимость решения 

проблемы непропорциональных последствий изменения климата для наиболее 

уязвимых стран. Они призвали расширить и упорядочить доступ к механизмам 

климатического финансирования, в том числе к фонду возмещения потерь и ущерба, 

для поддержки мер по повышению устойчивости и адаптации в странах, которые 

вносят наименьший вклад в глобальные выбросы углерода, но в наибольшей степени 

страдают от климатических бедствий. 

43. Другая региональная группа и некоторые делегаты подчеркнули необходимость 

передачи технологий и сокращения цифрового разрыва, отметив, что многие 

развивающиеся страны по-прежнему не имеют равного доступа к цифровой 

экономике. Они настоятельно призвали ЮНКТАД уделять приоритетное внимание 

цифровой трансформации, особенно в наименее развитых странах, с тем чтобы они 

могли использовать преимущества технологий и электронной торговли для 

обеспечения устойчивого роста, что крайне важно для доступа развивающихся стран 

к глобальным рынкам и развития своей экономики. 

44. Некоторые делегаты подчеркнули важность гендерного равенства в сфере 

торговли и развития, призвав ЮНКТАД XVI интегрировать в свою работу сильную 
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гендерную перспективу. Расширение прав и возможностей женщин и 

маргинализированных групп в сфере торговли способствует улучшению ситуации с 

правами человека и приносит значительные экономические выгоды. Несколько 

региональных групп и делегатов подчеркнули, что инклюзивность процесса развития 

должна быть в центре внимания, поскольку она гарантирует равное участие всех групп 

населения в глобальном экономическом росте. 

45. Многие региональные группы и делегаты призвали к расширению 

многостороннего сотрудничества для решения глобальных проблем и достижения 

общего процветания. ЮНКТАД XVI предоставляет возможность укрепить роль 

организации в содействии инклюзивному глобальному развитию и повышению 

устойчивости в условиях экономической фрагментации и геополитической 

конкуренции. Одна региональная группа и один делегат выразили обеспокоенность 

ростом протекционизма и его негативным влиянием на мировую торговлю, 

подчеркнув необходимость создания справедливой и гибкой многосторонней 

торговой системы, отражающей современные геополитические и экономические 

реалии. 

46. Некоторые региональные группы призвали ЮНКТАД сосредоточиться на 

стимулировании торговли, развития и процветания для всех и работать над поиском 

практических решений, способствующих глобальному экономическому росту и 

сокращению неравенства. Еще одна региональная группа и делегат добавили сюда 

область передачи технологий. 

47. Некоторые делегаты призвали усилить координацию между ЮНКТАД и 

другими органами Организации Объединенных Наций, чтобы обеспечить 

согласованность с более широкими международными целями, связанными, например, 

с устойчивым развитием, изменением климата и финансированием развития. 

48. Несколько региональных групп и ряд делегатов выразили готовность 

конструктивно участвовать в переговорах по итоговому документу ЮНКТАД XVI в 

духе сотрудничества и взаимодействия, выстраивая консенсус в целях содействия 

устойчивому развитию для всех. Другая региональная группа и несколько делегатов 

подчеркнули важность согласования итогового документа ЮНКТАД XVI с другими 

ключевыми международными соглашениями, в частности с Пактом во имя будущего 

и с документами Четвертой международной конференции по финансированию 

развития. Некоторые региональные группы и ряд делегатов подчеркнули 

необходимость развивать итогов ЮНКТАД XV, поскольку многие ключевые 

приоритеты остаются недостигнутыми. 

49. Несколько региональных групп и делегатов признали роль ЮНКТАД в 

поддержке развивающихся стран в контексте многостороннего подхода и реформы 

международной финансовой архитектуры. Одна региональная группа и некоторые 

делегаты выразили надежду, что в итоговом документе ЮНКТАД XVI будет 

сохранена возможность предлагать альтернативные решения для стимулирования 

поступательного, инклюзивного и устойчивого развития в рамках мандата 

организации. Несколько региональных групп подчеркнули, что вопросы 

инклюзивного и устойчивого развития должны занять центральное место в итоговом 

документе ЮНКТАД XVI. 

50. Некоторые региональные группы подчеркнули, что необходимо активизировать 

работу межправительственного механизма и расставить акценты в деятельности 

ЮНКТАД в рамках ее широкого мандата. Одна региональная группа и один делегат 

заявили, что, предлагая решения, нельзя делить мир на развитые и развивающиеся 

страны. Одна из региональных групп заявила, что сама межправительственная 

структура должна способствовать консенсусу, сотрудничеству и достижению 

значимых договоренностей. Другая региональная группа заявила, что для создания 

прочного фундамента, благоприятствующего устойчивому развитию всех без 

исключения, следует активизировать работу ЮНКТАД по такому важнейшему 

направлению, как формирование консенсуса. Один из делегатов подчеркнул, что для 

любой организации естественно иметь межправительственный механизм для 

выполнения своей основной миссии. Укрепление ЮНКТАД требует, напротив, более 
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значительного бюджета и большее активной поддержки ее персонала и независимых 

структур. Оживление ее деятельности означает возвращение к истокам органа, 

который ставит вопросы, проводит анализ и предлагает альтернативные решения, 

даже если они идут вразрез с преобладающими подходами или тенденциями, 

признание того, что со времен ее создания мир изменился, и перенос акцента на такие 

ключевые вопросы, как пространство для политического маневра в области 

устойчивого развития, последствия возрождения промышленной политики для 

глобального Юга и более справедливые многосторонние правила для торговли и 

сельского хозяйства. 

51. Одна из региональных групп призвала должным образом решать проблему 

истощения государственных финансов путем борьбы с незаконными финансовыми 

потоками. Один из делегатов призвал к созданию более справедливой международной 

фискальной системы, реагированию на растущее долговое бремя развивающихся 

стран и ускорению процедур облегчения долгового бремени. 

52. Одна из региональных групп подчеркнула важнейшую роль малых и средних 

предприятий в экономике развивающихся стран и отметила, что ЮНКТАД следует 

продолжать свою работу по поощрению устойчивых инвестиций, стимулированию 

индустриализации, наращиванию производственного потенциала, снижению 

зависимости от сырьевых товаров и обеспечению доступа к важнейшим полезным 

ископаемым. 

53. Один из делегатов призвал включить в дискуссии в ходе ЮНКТАД XVI 

конкретные вопросы, касающиеся стран со средним уровнем дохода. 

54. Одна региональная группа и один делегат выступили за продвижение методов 

управления, ориентированного на конкретные результаты, причем делегат также 

подчеркнул важность представления прозрачной отчетности всем государствам — 

членам ЮНКТАД. 

55. Один из делегатов призвал отразить в итоговом документе ЮНКТАД XVI 

необходимость прекращения использования мер, негативно влияющих на 

экономические и торговые показатели и противоречащих Уставу Организации 

Объединенных Наций и международному праву. 

56. Другой делегат заявил, что экономические санкции являются законным, 

легитимным и уместным инструментом для борьбы с угрозами миру и безопасности, 

а ЮНКТАД XVI должна, как и прежде, сосредоточиться на своей основной миссии — 

стимулировании торговли и развития. 

 C. Общие прения  

(Пункт 3 повестки дня)  

57. Общие прения состоялись 16 и 18 сентября 2024 года. С заявлениями выступили 

следующие ораторы: представитель Камбоджи от имени Группы 77 и Китая; 

представитель Европейского союза от имени Европейского союза и его государств-

членов; представитель Нигера от имени Группы африканских государств; 

представитель Бангладеш от имени Группы африканских государств; представитель 

Японии от имени группы ЯСШШКАННЗ; представитель Боливарианской Республики 

Венесуэла от имени Группы стран Латинской Америки и Карибского бассейна; 

представитель Государства Палестина от имени Группы арабских государств; 

представитель Российской Федерации от имени Евразийского экономического союза; 

представитель Непала от имени наименее развитых стран; представитель 

Доминиканской Республики от имени малых островных развивающихся государств; 

представитель Ботсваны от имени развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; 

представитель Боливарианской Республики Венесуэлы от имени Группы друзей в 

защиту Устава Организации Объединенных Наций; представитель Китая; 

представитель Перу; представитель Германии; представитель Египта; представитель 

Нигера; представитель Марокко; представитель Барбадоса; представитель Ямайки от 

имени Карибского сообщества; представитель Эквадора; представитель Тринидада и 
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Тобаго; представитель Сирийской Арабской Республики; представитель Саудовской 

Аравии; представитель Государства Палестина; представитель Исламской Республики 

Иран; представитель Индонезии; представитель Португалии; представитель 

Пакистана; представитель Ливана; представитель Тимора-Лешти; представитель 

Бразилии; представитель Замбии; представитель Кении; представитель 

Многонационального Государства Боливия; представитель Малайзии; представитель 

Буркина-Фасо; представитель Беларуси; представитель Омана; представитель 

Мексики; представитель Гамбии; представитель Украины; представитель Уганды; и 

представитель Святого Престола.  

58. Представители многих региональных групп, многие делегаты и одна 

межправительственная организация подчеркнули необходимость взять на себя 

обязательства по реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, отметив проблемы, связанные в том числе с экономическим 

неравенством, бедностью, изменением климата и необходимостью международного 

сотрудничества. 

59. Говоря об основных насущных экономических проблемах, несколько 

региональных групп, многие делегаты и одна межправительственная организация 

выразили глубокую озабоченность по поводу того, что уровень задолженности и 

долговая нагрузка, особенно стран, оказавшихся в уязвимом положении, выходят из 

под контроля. Многие делегаты выразили решительную поддержку реформированию 

международной финансовой архитектуры для улучшения доступа к финансированию 

развития и осуществления мер по облегчению бремени задолженности и 

реструктуризации долга. 

60. Несколько региональных групп, многие делегаты и одна межправительственная 

организация отметили, что борьба с изменением климата является одной из 

предпосылок решения проблемы уязвимости, особенно для малых островных 

развивающихся государств. Многие делегаты подчеркнули, что уязвимые страны, 

которые вносят незначительный вклад в выбросы парниковых газов, должны получать 

выгоду от климатического финансирования на цели смягчения последствий изменения 

климата и адаптации к нему, а также от инвестиций в устойчивые виды деятельности, 

такие как возобновляемые источники энергии и «синяя» экономика. 

61. Несколько региональных групп, многие делегаты и одна межправительственная 

организация призвали стремиться к преодолению цифрового разрыва путем 

содействия развитию цифровой экономики, особенно в развивающихся странах. 

Несколько стран подчеркнули, что цифровая экономика открывает возможности для 

роста, хотя развивающиеся страны по-прежнему сталкиваются с трудностями в 

получении доступа к ней. Многие делегаты обратили внимание на важность доступа к 

инновациям и их поощрения, особенно для малых и средних предприятий, в то время 

как некоторые другие делегаты подчеркнули выгоду от передачи технологий. 

62. Некоторые региональные группы и многие делегаты подчеркнули, что 

привлечение инвестиций и поощрение частного сектора будут способствовать 

процветанию. В числе необходимых условий для привлечения и удержания 

инвестиций в ключевых для устойчивого развития секторах многие делегаты назвали 

сильную нормативно-правовую базу, повышение прозрачности и адаптированную 

промышленную политику. 

63. Несколько региональных групп и многие делегаты вновь заявили, что развитие 

торговли, укрепление производственно-сбытовых цепочек, увеличение экспорта и 

стимулирование инвестиций имеют решающее значение для обеспечения устойчивого 

экономического роста. Многие делегаты подчеркнули, что развивающиеся страны 

могут снизить свою зависимость от сырьевых товаров за счет улучшения доступа к 

рынкам, внедрения более справедливой торговой практики и диверсификации 

экономики. 

64. Несколько региональных групп, многие делегаты и одна межправительственная 

организация подчеркнули, что для решения глобальных проблем, обеспечения 

справедливого участия развивающихся стран в формировании международной 

политики и подтверждения приверженности многосторонней системе, ЮНКТАД и 
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следующей четырехгодичной конференции необходимы многосторонний подход и 

международное или региональное сотрудничество. 

65. Многие региональные группы и делегаты, а также одна межправительственная 

организация обратили внимание на конкретные проблемы, с которыми сталкиваются 

уязвимые страны, включая развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, 

наименее развитые страны и малые островные развивающиеся государства, призвав 

усилить их поддержку в таких областях, как упрощение процедур торговли, 

инвестиции, выход на приемлемый уровень задолженности, преодоление цифрового 

разрыва и адаптация к изменению климата. 

66. Многие делегаты высоко оценили работу ЮНКТАД и призвали усилить роль 

ЮНКТАД в формировании глобальной экономической политики и оказании 

поддержки развивающимся странам в многополярном мире на трех основных 

направлениях ее мандата. 

67. Несколько делегатов и одна страновая группа подчеркнули негативные 

последствия односторонних принудительных мер для инклюзивного и устойчивого 

развития, а некоторые делегаты просили ЮНКТАД проанализировать и оценить 

воздействие этих мер на инклюзивное устойчивое развитие. 

68. Один из делегатов подчеркнул гуманитарные, экономические и экологические 

последствия войны в Украине, обратив внимание на разрушение портовой 

инфраструктуры и ущерб сельскохозяйственному производству. В порядке 

осуществления своего права на ответ другой делегат заявил, что мандат ЮНКТАД не 

охватывает вопросы мира и безопасности и делегациям следует избегать 

контрпродуктивной политизации сессии. 

69. Одна региональная группа, также воспользовавшись правом на ответ, заявила, 

что санкции входят в число инструментов, применяемых в соответствии с 

международным правом для поддержания мира и безопасности, без которых 

невозможно устойчивое и инклюзивное развитие. Как подчеркивалось на предыдущих 

сессиях Совета и в Бриджтаунском пакте, изучение последствий этих санкций не 

входит в мандат ЮНКТАД. 

 D. Инвестиции для развития: содействие инвестициям и цифровое 

правительство  

(Пункт 5 повестки дня) 

70. В своем вступительном слове, посвященном Докладу о мировых инвестициях 

2024 года, Генеральный секретарь ЮНКТАД подчеркнула, что глобальная динамика 

прямых иностранных инвестиций остается слабой: из-за геополитической 

напряженности и изменений в глобальных цепочках создания стоимости их объем 

сократился на 2 %, причем инвестиции на Цели в области устойчивого развития упали 

на 10 % в условиях, когда фонды устойчивых инвестиций сталкиваются с проблемой 

«зеленого пиара». Однако возможности в области поощрения инвестиций и цифрового 

управления могут повысить прозрачность, снизить барьеры и поддержать 

экономический рост. Эффективные с точки зрения затрат инициативы ЮНКТАД 

помогли противостоять сокращению прямых иностранных инвестиций. Например, с 

2016 года ЮНКТАД увеличила число онлайновых «единых окон» в развивающихся 

странах с 13 до 67, что помогло упрощению процедур инвестирования.  

В развивающихся странах увеличилось количество регистрационных порталов, что 

особенно актуально для малых и средних предприятий. В условиях роста спроса на 

помощь ЮНКТАД необходима постоянная поддержка со стороны государств-членов. 

71. Представитель секретариата ЮНКТАД представила доклад. Она подчеркнула 

необходимость взять на вооружение комплексные подходы к упрощению цифровых 

инвестиций, включая создание инструментов цифрового правительства и приведение 

международных соглашений в соответствие с национальными целями. ЮНКТАД 

оказывала техническую помощь в проведении обзоров инвестиционной политики и 

заключении международных инвестиционных соглашений, возглавляла глобальные 
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инициативы и способствовала формированию консенсуса по вопросам устойчивого 

инвестирования. 

72. Дискуссионная группа из четырех человек поделилась опытом упрощения 

коммерческой деятельности и инвестиций в разных регионах и обсудила расширение 

использования инструментов цифрового правительства для создания комплексной 

системы управления и стимулирования потоков капитала, особенно в развивающихся 

странах. Участники дискуссионной группы приветствовали техническую помощь 

ЮНКТАД по упрощению процедур инвестирования в цифровые технологии и 

призвали международных партнеров к совместным усилиям по стимулированию 

международных инвестиций в достижение Целей в развивающихся странах, особенно 

в наименее развитых странах и малых островных развивающихся государствах. 

73. Многие региональные группы и делегаты отметили актуальность доклада для 

решения глобальных проблем, с которыми сталкиваются развитые и развивающиеся 

страны. Несколько региональных групп отметили своевременные замечания о 

необходимости активизации работы по упрощению инвестиций, особенно в цифровое 

правительство и «зеленые» сектора, а также то, что доклад является инструментом для 

принятия обоснованных решений при разработке политики и стратегий 

экономического роста.  

74. Многие региональные группы и несколько делегатов выразили озабоченность 

по поводу сокращения прямых иностранных инвестиций в мире и ослабления их 

влияния на достижение Целей в области устойчивого развития. Несколько 

региональных групп отметили неравномерность инвестиционных потоков в 

развивающиеся страны. Некоторые региональные группы и ряд делегатов выразили 

сожаление по поводу сокращения инвестиций, связанных с достижением Целей. 

Некоторые региональные группы отметили положительные сдвиги в области 

«зеленых» инвестиций, хотя общий прогресс остается недостаточным. 

75. Несколько региональных групп и многие делегаты подчеркнули роль политики 

и мер, направленных на упрощение инвестиций, для их привлечения и удержания. 

Несколько делегатов подчеркнули, что международное сотрудничество должно 

способствовать созданию цифровой инфраструктуры и развитию цифровых навыков, 

учитывая сохраняющийся цифровой разрыв. Некоторые региональные группы 

высказались в поддержку реализации Соглашения Всемирной торговой организации 

об упрощении инвестиций в целях развития. 

76. Несколько региональных групп подчеркнули необходимость реформирования 

международных инвестиционных соглашений для приведения их в большее 

соответствие с Целями и устранения рисков, связанных с устаревшими соглашениями. 

Несколько делегатов призвали расширять политические возможности стран в 

отношении споров между инвесторами и государствами. Несколько региональных 

групп высоко оценили работу по формированию консенсуса в рамках ЮНКТАД, 

которая превратилась в инклюзивный форум для диалога по вопросам ускорения 

реформы международных инвестиционных соглашений, и обратились с просьбой о 

продолжении технической помощи. 

77. Несколько региональных групп и некоторые делегаты подчеркнули важность 

стабильного финансирования для достижения Целей в области устойчивого развития. 

Некоторые делегаты отметили возрастающую роль рамочных программ «зеленых» 

инвестиций и моделей устойчивого финансирования в сфере возобновляемой 

энергетики. Другая региональная группа выразила обеспокоенность по поводу 

«зеленого пиара» и подчеркнула важность международного сотрудничества в рамках 

многосторонних платформ для увеличения объема частного капитала, направляемого 

на устойчивые инвестиции. Несколько делегатов подчеркнули важность 

целенаправленных усилий по устранению дефицита финансирования для достижения 

Целей и призвали к более активной мобилизации государственного и частного 

капитала, особенно в сектора, не получающие достаточного финансирования. 

78. Некоторые региональные группы указали на потребность в долгосрочных 

инвестиционных горизонтах и наращивании инвестиций в климатические 

мероприятия. В соответствии с Парижским соглашением финансовые потоки должны 
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быть направлены на снижение выбросов парниковых газов и развитие, устойчивое к 

изменению климата. Одна региональная группа и один делегат подчеркнули важность 

поощрения инвестиций в создание добавленной стоимости, переработку природных 

ресурсов и диверсификацию продукции для обеспечения инклюзивного и устойчивого 

развития. 

79. Несколько региональных групп и делегатов особо отметили деятельность 

ЮНКТАД по укреплению потенциала в области инвестиций в устойчивое развитие, 

подчеркнув важность технической помощи, оказываемой на национальном и 

региональном уровнях. Некоторые региональные группы призвали к расширению 

международной поддержки, технического сотрудничества для оказания помощи 

странам с уязвимой экономикой в решении конкретных проблем, связанных с 

цифровизацией, а также мобилизации международных инвестиций и финансирования. 

80. Представитель секретариата подтвердил приверженность дальнейшему 

упрощению инвестиций в интересах устойчивого развития и подчеркнул, что 

Всемирный инвестиционный форум является важным многосторонним мероприятием. 

 E. Новая динамика торговли: реализация преимуществ инклюзивной 

торговли  

(Пункт 6 повестки дня) 

81. В своем вступительном слове Генеральный секретарь ЮНКТАД подчеркнула, 

что качество торговли имеет большое значение: необходимо повышать качество 

торговли, а не сокращать ее объем. Почти 3 млрд человек практически не участвуют в 

торговле; экономическое отчуждение больших групп населения является одной из 

важнейших проблем, требующих решения. Она предложила создать структуру для 

выявления связей между торговлей и инклюзивностью, а затем собрать эмпирические 

данные, которые помогут директивным органам в принятии решений. 

82. Представитель секретариата ЮНКТАД отметил, что для достижения Целей в 

области устойчивого развития к 2030 году выгоды от торговли должны распределяться 

более инклюзивно, особенно среди малых и средних компаний, женщин, молодежи, 

инвалидов, коренных народов и сельских общин. 

83. Первая панель в составе трех человек сосредоточилась на том, как можно 

измерить инклюзивную торговлю. В состав дискуссионной группы вошли: 

Постоянный представитель Барбадоса при Отделении Организации Объединенных 

Наций и других международных организациях в Женеве; профессор экономики 

Женевского университета; и представитель Всемирной торговой организации. 

84. Один из участников дискуссии заявил, что нестабильность торговой системы 

следует рассматривать как «новую нормальность», подчеркнув, что ЮНКТАД внесла 

вклад в обеспечение прозрачности и мониторинг, что облегчило подотчетность в 

условиях дестабилизации торговли. 

85. Другой участник дискуссии предупредил, что определение инклюзивности — 

это необходимый первый шаг к ее измерению. Прежде чем разрабатывать общую 

систему показателей, необходимо договориться о том, что такое инклюзивность. Для 

ослабления политического давления необходимо согласовать небольшое число 

показателей, хотя наличие данных может представлять собой серьезную проблему. 

Разработка индекса инклюзивности является непростой задачей. 

86. Другая участница дискуссии рассматривала инклюзивность с точки зрения 

конвергенции валового внутреннего продукта на душу населения между странами и 

неравенства внутри стран. Она подчеркнула, что, согласно Докладу о мировой 

торговле 2024, торговля является мощным фактором инклюзивности с первой точки 

зрения, но не второй. 

87. На второй панели обсуждались вопросы креативной экономики и 

инклюзивности торговли. В дискуссионную группы вошли: заместитель по цифровой 

экономике и креативным продуктам, Министерство туризма и креативной экономики 
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Индонезии; экономист из Университета Анд, Колумбия; и директор по исследованиям 

Центра политики и эмпирических данных в области креативных индустрий, 

Университет Ньюкасла, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии. 

88. Один из участников дискуссии подчеркнул роль креативной экономики в 

формировании позитивного будущего на фоне таких вызовов, как деглобализация и 

демографические сдвиги. Он предложил сбалансированный подход, в котором 

основное внимание уделялось бы информации, институтам, инфраструктуре, 

промышленности, интеграции, инклюзивности и вдохновению, чтобы стимулировать 

творчество и экономический рост. Необходимо проводить исследования и собирать 

информацию и данные для корректировки политики. 

89. Другой участник дискуссии отметил, что, несмотря на решение Соединенного 

Королевства покинуть Европейский союз, или «Брексит», и проблемы, связанные с 

пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19), высокий экспортный потенциал 

креативной экономики Соединенного Королевства, особенно в сфере цифровой 

торговли, сохраняется. Молодые, инновационные компании процветают на 

международном рынке, а подробные данные имеют решающее значение для 

расширения участия в торговле и повышения инклюзивности политики. 

90. Еще один участник дискуссии представил индонезийские программы «Экспорт 

батика» и «Придай пикантность миру», которые способствуют развитию инклюзивной 

торговли за счет вовлечения местных общин. Обе инициативы позволили улучшить 

условия жизни в сельской местности и способствовали росту креативной экономики 

страны. 

91. В ходе дискуссии одна из региональных групп согласилась с тем, что 

экономический рост за счет торговли не приводит к автоматическому распределению 

выгод от торговли между всеми внутри страны. Другая региональная группа 

обратилась к ЮНКТАД с просьбой активизировать работу по вопросам 

инклюзивности и устойчивости торговли. Еще одна региональная группа заявила, что 

инклюзивность торговли начинается с вовлечения в процесс разработки торговой 

политики; вовлекаться должны все заинтересованные стороны. Один из делегатов 

предложил включить в повестку дня шестнадцатой сессии Конференции обсуждение 

вопросов креативной экономики в интересах повышения инклюзивности торговли и 

устойчивого развития. 

92. Некоторые региональные группы подчеркнули, что страны должны 

диверсифицировать свою экономику, не ограничиваясь зависимостью от сырьевых 

товаров. Некоторые делегаты подчеркнули, что креативная экономика способна 

стимулировать инновации, расширять возможности молодежи, способствовать 

культурному разнообразию, укреплять национальную самобытность и поощрять 

инклюзивность и глобальное сотрудничество.  

 F. Доклад о цифровой экономике за 2024 год: формирование 

экологически устойчивого и инклюзивного цифрового будущего 

(Пункт 7 повестки дня) 

93. Открывая дискуссию, Генеральный секретарь ЮНКТАД подчеркнула 

настоятельную необходимость уделять внимание экологическим последствиям 

цифровизации. Цифровые технологии открывают новые возможности, однако 

экологическая нагрузка в большей степени ложится на развивающиеся страны, 

которые получают меньше выгод от цифровой экономики. Развивающиеся страны в 

большей степени уязвимы перед изменением климата и получают ограниченную долю 

выгод от цифровой трансформации. 

94. Представитель секретариата ЮНКТАД представила Доклад о цифровой 

экономике за 2024 год, в котором подчеркивается, что стремительный рост цифровых 

технологий создает дополнительное давление на планетарные границы. Цифровые 

устройства и центры обработки данных вносят значительный вклад в выбросы 
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парниковых газов, причем сектор информационно-коммуникационных технологий в 

этом отношении стоит в одном ряду с секторами морских и авиационных перевозок. 

Одной из главных проблем является отсутствие своевременных и сопоставимых 

данных. Она подчеркнула необходимость интеграции цифровой и экологической 

политики на национальном уровне и призвала учитывать цифровое измерение при 

обсуждении проблем изменения климата, истощения ресурсов и потери 

биоразнообразия. Она настоятельно призвала партнеров по развитию поддержать 

развивающиеся страны в создании потенциала, необходимого для внедрения 

устойчивой цифровой практики. 

95. В ходе панельной дискуссии, в которой приняли участие три эксперта, была 

подчеркнута необходимость создания прочной нормативно-правовой базы для 

решения проблем, связанных с экологическими последствиями цифровизации. Один 

из участников дискуссии подробно рассказал о мерах регулирования, принятых 

Францией и Европейским союзом для оценки экологического следа цифровизации. 

Некоторые участники дискуссии остановились на таком вопросе, как значительное 

потребление энергии, связанное с искусственным интеллектом и криптовалютами. 

Участники дискуссии подчеркнули необходимость подходить к цифровым продуктам 

и эффективности использования ресурсов на протяжении всего жизненного цикла. 

96. Несколько региональных групп отметили дисбаланс во внедрении цифровых 

технологий. В то время как развитые страны лидируют в цифровой трансформации, 

развивающиеся страны несут экологические издержки, получая при этом меньше 

выгод. Одна региональная группа и некоторые делегаты выразили обеспокоенность по 

поводу неравномерного распределения экономических выгод, поскольку 

развивающиеся страны, поставляя критически важное сырье для цифровых устройств, 

но не в полной мере участвуют в распределении экономических выгод. Несколько 

региональных групп, многие делегаты и одна межправительственная группа 

настоятельно призвали прилагать усилия для устранения цифрового разрыва и 

обеспечения более широкого участия, подчеркнув, что экологическая политика не 

должна сдерживать экономический рост на глобальном Юге. 

97. Некоторые региональные группы поддержали необходимость продвижения 

экономики замкнутого цикла, выделив в качестве важнейших мер экодизайн, 

повторное использование и рециркулирование продукции. Некоторые региональные 

группы и одна межправительственная группа подчеркнули, что на развивающиеся 

страны ложится непропорционально тяжелое бремя по утилизации электронных 

отходов, несмотря на то что их вклад в создание таких отходов невелик. Они призвали 

разработать адресные стратегии, которые помогут этим странам решать экологические 

проблемы цифровизации и одновременно достигать целей развития. 

98. Многие делегации высоко оценили практические рекомендации, содержащиеся 

в докладе, и отметили, что он представляет собой важнейшую основу для решения 

задач цифровой трансформации и экологической устойчивости. Они подчеркнули 

важность международного сотрудничества, в частности для преодоления цифрового 

разрыва, содействия развитию экономики замкнутого цикла и совершенствования 

переработки и утилизации электронных отходов.  

 G. Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу  

(Пункт 8 повестки дня) 

99. Генеральный секретарь ЮНКТАД указала на серьезные экономические 

последствия ситуации в секторе Газа; беспрецедентные разрушения; инфляцию, 

безработицу, падение доходов и повсеместную бедность; и безработицу на всей 

оккупированной палестинской территории. Удержание доходов и отчислений 

оккупирующей державой и сокращение международной помощи поставили под угрозу 

возможности правительства предоставлять услуги. Она призвала к увеличению 

иностранной помощи и международному вмешательству для разрешения кризиса, 

укрепления мира и обеспечения развития. Она также призвала разблокировать 

удержанные доходы и снять блокаду с сектора Газа. 
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100. Представитель секретариата ЮНКТАД представил доклад. Он упомянул о двух 

оценках экономических последствий последней военной операции, сделанных 

ЮНКТАД, и обратил внимание на серьезный бюджетный кризис и его последствия. 

Он отметил существовавшее и ранее тяжелое экономическое положение, 

распространение насилия на Западный берег и Восточный Иерусалим и ухудшение 

социально-экономических показателей в результате эскалации. Оратор обратил 

внимание на расширение поселений как угрозу миру и развитию. 

101. Министр национальной экономики, выступая от имени премьер-министра 

Государства Палестина1, поблагодарил ЮНКТАД за ее неизменную поддержку 

палестинского народа. Он перечислил разрушения зданий и экономических объектов 

в секторе Газа в ходе оккупации. Оратор обратил особое внимание на ужесточение 

ограничений, насилие со стороны поселенцев и удержание палестинских налоговых 

поступлений. Он призвал к ответственности и прекращению оккупации. 

102. С заявлениями выступили следующие ораторы: представитель Государства 

Палестина от имени Группы арабских государств; представитель Камбоджи от имени 

Группы 77 и Китая; представитель Европейского союза от имени Европейского союза 

и его государств-членов; представитель Нигера от имени Группы африканских 

государств; представитель Бангладеш от имени Группы азиатско-тихоокеанских 

государств; представитель Боливарианской Республики Венесуэла от имени Группы 

друзей в защиту Устава Организации Объединенных Наций; представитель 

Государства Палестина; представитель Бразилии; представитель Китая; представитель 

Марокко; представитель Египта; представитель Кубы; представитель Саудовской 

Аравии; представитель Индонезии; представитель Пакистана; представитель Ливана; 

представитель Кубы; представитель Сирийской Арабской Республики; представитель 

Иордании; представитель Перу; представитель Катара; представитель Ирака; 

представитель Многонационального Государства Боливия; представитель Ливии; 

представитель Омана; представитель Исламской Республики Иран; представитель 

Непала от имени наименее развитых стран; представитель Малайзии; представитель 

Боливарианской Республики Венесуэла; представитель Туниса; и представитель 

Намибии. С заявлением выступил представитель Организации исламского 

сотрудничества.  

103. Представитель одной из региональных групп упомянул о наследии 75-летней 

оккупации. Он обратил внимание на новую резолюцию Генеральной Ассамблеи, в 

которой указаны сроки прекращения оккупации и создания палестинского государства 

в соответствии с консультативным заключением Международного суда, вынесенным 

в июле 2024 года. 

104. Многие региональные группы и делегаты выразили глубокую озабоченность по 

поводу продолжающейся эскалации, гибели людей, катастрофического гуманитарного 

кризиса и серьезного экономического спада, и призвали к немедленному прекращению 

огня, бесперебойному поступлению гуманитарной помощи и разблокированию 

Израилем палестинских налоговых поступлений. 

105. Многие региональные группы и делегаты, одна межправительственная 

организация и одна группа стран обратились к секретариату с просьбой продолжить 

оценивать экономические последствия продолжающейся войны. 

106. Несколько региональных групп и делегатов призвали Израиль соблюдать свои 

обязательства по международному праву и международному гуманитарному праву, 

снять ограничения в отношении сектора Газа и Западного берега, положить конец 

односторонним мерам по удержанию доходов и прекратить поселенческую 

деятельность. 

107. Многие региональные группы и делегаты призвали к возрождению мирного 

процесса для поиска справедливого решения, предусматривающего сосуществование 

двух государств, основанного на международном праве, ведущего к созданию 

суверенного, независимого палестинского государства. 

  

 1 Видеообращение. 
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108. Несколько региональных групп, многие делегаты, одна межправительственная 

организация и одна страновая группа дали высокую оценку программе ЮНКТАД по 

оказанию помощи палестинскому народу, отметив, что, несмотря на нехватку 

ресурсов, она продолжает проводить исследования, готовить программные 

документы, осуществлять проекты технического сотрудничества, оказывать 

консультативные услуги, а также осуществлять проекты по подготовке кадров и 

укреплению потенциала. 

109. Многие региональные группы и делегаты, одна межправительственная 

организация и одна страновая группа настоятельно призвали секретариат и 

государства-члены выполнить положения подпункта bb) пункта 127 Бриджтаунского 

пакта, усилив существующую в ЮНКТАД Группу помощи палестинскому народу 

путем выделения дополнительных ресурсов из регулярного бюджета и внебюджетных 

ресурсов, чтобы она могла выполнять свой расширенный мандат. 

110. На своем заключительном пленарном заседании Председатель Совета закрыл 

рассмотрение этого пункта повестки дня.  

111. Предпринимавшиеся ЮНКТАД до настоящего времени усилия получили 

высокую оценку, и ЮНКТАД было предложено в рамках своего мандата продолжать 

проводить исследования и изучать экономическую цену оккупации для палестинского 

народа. Кроме того, ЮНКТАД должна продолжать свои оценки и политические 

исследования последствий военной операции в секторе Газа и ограничений на 

Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, а также перспектив экономического 

восстановления, помогая тем самым Палестинской администрации понимать и 

проводить политику восстановления своего экономического сектора, продвигаться 

вперед по пути устойчивого развития и поддерживать достижение Целей в области 

устойчивого развития на оккупированной палестинской территории.  

 H. Деятельность ЮНКТАД в интересах Африки  

(Пункт 9 повестки дня) 

112. Представитель секретариата ЮНКТАД представил доклад, содержащийся в 

документе TD/B/71/2, подчеркнув приверженность устойчивому развитию Африки и 

согласованность усилий ЮНКТАД с Повесткой дня Африканского союза на период до 

2063 года. Он особо остановился на таких задачах, как обеспечение процветания 

Африки на основе инклюзивного роста и устойчивого развития; развитие, движущей 

силой которого выступают люди, с акцентом на женщин и молодежь; и интеграция в 

глобальную экономику.  

113. Одна из региональных групп напомнила о негативном влиянии на африканские 

страны международной геополитической ситуации и изменения климата. Страны 

сталкиваются с долговыми и структурными проблемами в экономике. Техническая 

помощь ЮНКТАД играет важнейшую роль в укреплении производственного 

потенциала, повышении устойчивости и достижении Целей в области устойчивого 

развития. Другая региональная группа обратила внимание на многочисленные 

кризисы, требующие поддержки Африки со стороны международного сообщества, в 

частности на чрезвычайную климатическую ситуацию, растущее долговое бремя, 

зависимость от сырьевых товаров и сокращение иностранных инвестиций, что 

привело к ухудшению финансового положения стран Африки.  

114. Другая региональная группа выразила благодарность ЮНКТАД за техническую 

помощь Африке, но вновь выразила озабоченность по поводу сокращения 

внебюджетных расходов на проекты в Африке и призвала партнеров по развитию 

удвоить усилия, чтобы переломить эту тенденцию. Африка сталкивается с проблемами 

высокой стоимости долга, ограниченных бюджетных возможностей и уязвимости к 

изменению климата. Другая региональная группа повторила призыв увеличить 

финансирование Африки со стороны ЮНКТАД. Развитие производственно-сбытовых 

цепочек и решение проблем задолженности и изменения климата являются 

императивами. Другая региональная группа призвала доноров увеличить свои 
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финансовые взносы для Африки, напомнив об обеспеченности Африки человеческими 

и природными ресурсами для достижения Целей в области устойчивого развития. 

115. Многие делегаты подчеркнули, что техническая помощь ЮНКТАД имеет 

важное значение, согласуясь с целями Повестки дня Африканского союза на период 

до 2063 года, и выразили обеспокоенность по поводу сокращения ресурсов на 

техническую помощь для Африки. Они выразили признательность за тематическое 

исследование, посвященное проблемам роста, бедности и неравенства в Буркина-

Фасо, и призвали к развитию цифровых технологий в Африке. Некоторые делегаты 

выразили обеспокоенность сокращением расходов на техническую помощь Африке и 

проблемами задолженности, торговли и устойчивости к климатическим потрясениям. 

116. Одна региональная группа напомнила о своем партнерстве с Африкой; ее 

инвестиции в стратегические коридоры по всему континенту будут способствовать 

развитию африканских цепочек создания стоимости и мобильности граждан. Новая 

региональная инициатива «Глобальные ворота», разработанная Европейским союзом 

для Африки, будет способствовать мобильности молодежи и повышению ее 

квалификации. Другая региональная группа рассказала о результатах анализа разрыва 

в производительности труда, проведенного для содействия структурным 

преобразованиям и поддержки увеличения добавленной стоимости в сырьевых 

секторах, а также о том, как поощрение «зеленых» цепочек создания стоимости будет 

способствовать дальнейшему увеличению потенциала внутриафриканской торговли и 

региональной интеграции.  

117. Еще одна региональная группа приветствовала техническую помощь ЮНКТАД 

Африке, согласованную с Повесткой дня на период до 2063 года, и подтвердила свою 

заинтересованность в укреплении отношений и связей с Африканским континентом 

при поддержке ЮНКТАД.  

118. Один делегат подчеркнула важность сотрудничества с Африкой в рамках 

саммита Китай–Африка. Ее страна будет продолжать сотрудничать с ЮНКТАД, 

помогая африканским странам стимулировать рост и решать проблемы развития. 

Другой делегат напомнила о приверженности своей страны укреплению и развитию 

сотрудничества с ЮНКТАД в рамках совместных усилий по поддержке устойчивого 

развития, таких как инициативы в области торговой политики, транспорта и логистики 

и укрепления производственного потенциала в Африке и других регионах. Еще один 

делегат рассказал о работе ЮНКТАД в португалоязычных странах Африки, 

направленной на оказание поддержки развивающимся странам в использовании 

преимуществ глобальной экономики, а другой делегат вновь подчеркнул, что его 

страна оказывает поддержку Африке в сокращении масштабов бедности, а также 

финансовую и техническую помощь.  

119. Один из делегатов выступил за содействие инклюзивному росту и глобальной 

интеграции Африки на основе сотрудничества Юг — Юг, а другой подчеркнул 

важность сотрудничества Юг — Юг, упомянув о втором форуме Индонезия–Африка. 

Еще один делегат заявил, что Африка должна участвовать в глобальных цепочках 

создания стоимости не только как поставщик полезных ископаемых для «зеленого» 

промышленного и энергетического переходов, но и как признанный поставщик 

полуфабрикатов и конечной продукции. Он высоко оценил результаты пяти 

национальных обзоров, позволивших оценить пробелы в производственном 

потенциале в регионе.  

 I. Стратегия ЮНКТАД для малых островных развивающихся 

государств  

(Пункт 10 повестки дня) 

120. Представитель секретариата ЮНКТАД рассказал о 10 «основных направлениях 

деятельности» стратегии ЮНКТАД по поддержке малых островных развивающихся 

государств, в которой главное внимание уделяется производственному потенциалу, 

структурным преобразованиям, диверсификации экономики, международной 

торговле, инвестициям, цифровой трансформации и мобилизации внешних 
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финансовых ресурсов. Реализация всех компонентов стратегии была крайне важна. 

Основные проблемы, с которыми приходится сталкиваться, — это недостаточная 

устойчивость и уязвимость к внешним потрясениям; недиверсифицированность, 

удаленность, малочисленность и отсутствие международного экономического 

взаимодействия; приемлемость долговой нагрузки и возможность доступа к 

финансированию; и деградация окружающей среды, утрата биоразнообразия, 

чрезмерно интенсивный рыбный лов и изменение климата. 

121. Отвечая на вопрос Председателя Совета, представитель секретариата сказал, 

что сметная сумма в 200 млн долл. США для финансирования стратегии позволяет 

выделять по 5 млн долл. США на каждое малое островное развивающееся государство 

в течение пяти лет. 

122. Одна из региональных групп напомнила о важности целевого фонда ЮНКТАД, 

созданного для поддержки малых островных развивающихся государств в их усилиях 

по снижению уязвимости и обеспечению устойчивого развития, и обратилась с 

призывом к донорам и партнерам по развитию. Другая региональная группа вновь 

заявила о своей поддержке стратегии ЮНКТАД, призвала партнеров поддержать ее в 

качестве основы для продвижения Стратегии действий Антигуа и Барбуды для малых 

островных развивающихся государств и приветствовала финансовую поддержку 

Португалией целевого фонда. Еще одна региональная группа высоко оценила акцент 

на снижение уязвимости и инструменты повышения устойчивости и укрепления 

производственного потенциала малых островных развивающихся государств, призвав 

доноров и партнеров к сотрудничеству.  

123. Некоторые делегаты напомнили о поддержке, оказываемой их странами малым 

островным развивающимся государствам, и заявили о готовности принять участие в 

осуществлении стратегии. Один из делегатов попросил регулярно информировать 

государства-члены о прогрессе, в то время как другой делегат подчеркнул 

комплексный характер стратегии и выразил надежду на совместную работу по 

укреплению регионального сотрудничества между этими странами. Другой делегат 

заявила, что ее страна поддерживает малые островные развивающиеся государства в 

рамках архипелажного форума и надеется на тесное сотрудничество в осуществлении 

стратегии. 

124. Другой делегат обратил внимание на многочисленные кризисы, с которыми 

сталкиваются малые островные развивающиеся государства, и призвал мобилизовать 

финансовые ресурсы для финансирования мер по повышению устойчивости. Еще один 

делегат подчеркнул уязвимость малых островных развивающихся государств и 

важность укрепления их производственного потенциала. Для реализации стратегии 

большое значение имеют механизм мониторинга и целевой фонд.  

125. Некоторые делегаты напомнили о том, что их страны поддерживают 

инициативы ЮНКТАД в интересах малых островных развивающихся государств. 

Один из делегатов заявила, что ее страна первой сделала финансовый взнос в целевой 

фонд, отметив потенциал стратегии способствовать формированию устойчивой 

«голубой» экономики, а другой делегат подчеркнул, что устойчивость имеет 

решающее значение. Другой делегат полностью поддержал стратегию ЮНКТАД, 

подчеркнув ограниченность бюджетных возможностей малых островных 

развивающихся государств для смягчения последствий изменения климата. 

Найробийский маафикиано 2016 года с его призывом оказать поддержку в решении 

проблем их развития наряду с Бриджтаунским пактом и Стратегией действий Антигуа 

и Барбуды предоставил дорожную карту по вопросам торговли, инвестиций и 

развития. Другой делегат подчеркнул, что стратегия может способствовать тому, 

чтобы поддержка, оказываемая ЮНКТАД малым островным развивающимся 

государствам, была достаточно целенаправленной, адресной и стратегической, чтобы 

ее можно было признать эффективной. Начало работы целевого фонда и прогресс в 

реализации стратегии остаются ключевыми предпосылками успеха. 
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 J. Заключительное пленарное заседание 

126. Представитель одной из региональных групп выразил признательность за 

широкую поддержку и отметил конструктивные усилия, направленные на достижение 

успешных результатов по Палестине. Способность совместно работать подобным 

образом позволит подготовиться к предстоящей конференции. Другая региональная 

группа отметила все более позитивные изменения в организации сессий, а еще одна 

региональная группа и некоторые делегаты высоко оценили успешную подготовку 

сессии. Одна региональная группа и один делегат заявили, что конструктивный подход 

на текущей сессии является хорошим предзнаменованием для процесса подготовки к 

Конференции. 

127. Другая региональная группа подчеркнула, что ее группа будет продолжать 

активно участвовать в подготовительном процессе. Один из делегатов заявил, что 

совместная работа по решению глобальных проблем в целях обеспечения 

устойчивости и поддержки инклюзивного развития никогда не была так важна. Тот же 

дух единства и сотрудничества будет крайне важен для ЮНКТАД XVI в 2025 году, 

который станет поворотным моментом для принятия конкретных мер в интересах 

более справедливой торговли, устойчивого роста и равных возможностей, особенно 

для развивающихся стран и тех, кто находится в наиболее уязвимом положении. 

Другой делегат заявил, что его страна будет работать вместе со всеми сторонами, 

полностью поддерживая работу ЮНКТАД по подготовке к проведению успешной 

Конференции.  

 III. Процедурные и связанные с ними вопросы 

 A. Открытие сессии 

128. Семьдесят первая сессия Совета по торговле и развитию была открыта 

16 сентября 2024 года г-ном Фебрианом Руддьярдом (Индонезия), покидающим пост 

Председателя Совета на его семидесятой сессии. 

 B. Выборы должностных лиц  

(Пункт 1 а) повестки дня) 

129. На своем 1235-м (первом) пленарном заседании 16 сентября 2024 года Совет по 

торговле и развитию избрал Председателем Совета на его семьдесят первой сессии  

г-на Пола Беккерса (Королевство Нидерландов).  

130. Также на своем 1235-м пленарном заседании 16 сентября 2024 года Совет 

провел выборы должностных лиц в состав Президиума Совета на его семьдесят первой 

сессии. Таким образом, Президиум был избран в следующем составе: 

Председатель:  г-н Пол Беккерс (Королевство Нидерландов) 

Заместители   г-н Хосе Валенсия (Эквадор) 

Председателя:  г-н Фебриан Руддьярд (Индонезия) 

г-н Мухаммаду М.О. Ках (Гамбия) 

г-жа Хейди Шродерус-Фокс (Финляндия) 

г-н Агустин Наварро де Висенте-Гелла (Испания) 

г-н Андрей Русу (Румыния) 

г-жа Карин Гебель (Германия)  

г-жа Татьяна Мрвош (Хорватия) 

г-жа Шани Гриффит-Джек (Барбадос) 

г-н Абдулла Абдулрахман Д. Аланези (Саудовская 

Аравия) 

Докладчик:   г-н Питер Наланда (Кения) 



TD/B/71/4 

GE.24-23819 23 

131. В соответствии с установившейся практикой Совет постановил, что 

координаторы региональных групп ЮНКТАД будут в полной мере участвовать в 

работе Президиума Совета. 

 C. Утверждение повестки дня и организация работы сессии  

(Пункт 1 b) повестки дня) 

132. Также на своем 1235-м (первом) пленарном заседании Совет по торговле  

и развитию утвердил предварительную повестку дня сессии, содержащуюся в 

документе TD/B/71/1/ Rev.1, но с поправками, отражающими перенос рассмотрения 

одного из пунктов (см. приложение I).  

133. Что касается поправки, секретариат Международного торгового центра просил 

отложить рассмотрение пункта повестки дня, касающегося доклада Объединенной 

консультативной группы по Международному торговому центру, поскольку в 

настоящее время этот доклад отсутствует на шести официальных языках Организации 

Объединенных Наций. Совет решил перенести рассмотрение этого пункта повестки 

дня на семьдесят шестую исполнительную сессию. 

134. Что касается второй поправки, то в соответствии с решением 561 (LXVII) 

Совета2 с секретариатом ЮНКТАД связался секретариат Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву международной торговли с просьбой включить в 

повестку дня текущей сессии пункт «Прогрессивное развитие права международной 

торговли: Ежегодный доклад Комиссии Организации Объединенных Наций по праву 

международной торговли», который представитель Комиссии представит Совету. 

135. На своем 1243-м пленарном заседании Председатель Совета сообщил членам 

Совета, что секретариат Комиссии Организации Объединенных Наций по праву 

международной торговли с сожалением просил перенести рассмотрение его доклада 

на следующую сессию Совета. Он предложит Совету утвердить повестку дня с этим 

пунктом в тот момент. 

 D. Утверждение доклада о проверке полномочий  

(Пункт 1 с) повестки дня) 

136. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет по торговле и развитию утвердил доклад Президиума о проверке полномочий 

представителей, участвовавших в работе семьдесят первой сессии Совета, который 

содержится в документе TD/B/71/L.2. 

 E. Доклады вспомогательных органов  

(Пункт 13 повестки дня) 

  Доклад Межправительственной группы экспертов по электронной торговле  

и цифровой экономике 

137. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет по торговле и развитию принял к сведению доклад Межправительственной 

группы экспертов по электронной торговле и цифровой экономике о работе ее седьмой 

сессии, содержащийся в документе TD/B/EDE/7/4, и одобрил содержащиеся в нем 

согласованные рекомендации по вопросам политики. 

138. Совет далее постановил, что, поскольку договоренность относительно темы и 

руководящих вопросов для следующей сессии Межправительственной группы 

экспертов еще не достигнута, обсуждения будут продолжаться до достижения 

неофициальной договоренности. Затем для утверждения темы и руководящих 

вопросов будет проведена молчаливая процедура. 

  

 2 См. TD/B/67/6, глава I, раздел B. 
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Доклад Комиссии по торговле и развитию 

139. На 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

принял к сведению доклад Комиссии по торговле и развитию о работе ее 

четырнадцатой сессии, содержащийся в документе TD/B/C.I/58, и одобрил 

содержащиеся в нем согласованные выводы. 

Доклад Комиссии по инвестициям, предпринимательству и развитию 

140. На 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет 

принял к сведению доклад Комиссии по инвестициям, предпринимательству и 

развитию о работе ее четырнадцатой сессии, содержащийся в документе TD/B/C.II/53, 

и одобрил содержащиеся в нем согласованные выводы. 

 F. Предварительные повестки дня семьдесят шестой и семьдесят 

седьмой исполнительных сессий Совета по торговле и развитию 

(Пункт 15 повестки дня) 

141. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Председатель напомнил об утверждении предварительной повестки дня седьмой-

шестой исполнительной сессии Совета по торговле и развитию в соответствии с 

молчаливой процедурой, которая завершилась 25 июля 2024 года, и постановил 

включить предварительную повестку дня в приложение к докладу о работе текущей 

сессии (приложение II). 

142. Председатель также напомнил о своих объявлениях, что доклад Объединенной 

консультативной группы будет рассмотрен на седьмой-шестой исполнительной 

сессии и что в тот момент Совету будет предложено включить в повестку дня доклад 

Комиссии Организации Объединенных Наций по праву международной торговли. 

143. Также на своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании Совет утвердил 

предварительную повестку дня семьдесят седьмой исполнительной сессии Совета, 

ранее рассмотренную Президиумом Совета в расширенном составе (приложение III).  

 G. Институциональные, организационные, административные  

и смежные вопросы  

(Пункт 16 повестки дня) 

  Доклад Председателя Консультативного органа, созданного в соответствии  

с пунктом 166 Бангкокского плана действий, о проведении секретариатом 

курсов в 2023–2024 годах и их соответствующих результатах; а также 

назначение членов Консультативного органа 

144. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет избрал членов Консультативного органа сроком на один год, на 2024–2025 годы, 

в следующем составе: г-н Альфредо Суэскум (Панама), г-жа София Боса Мартинес 

(Чили), г-жа Фэнси Ту (Кения) и г-н Рам Прасад Субеди (Непал). 

145. Совет также постановил, что в соответствии с прошлой практикой 

Председатель Совета будет председательствовать в Консультативном органе в течение 

того же срока. 

  Включение в перечень межправительственных органов согласно правилу 76 

правил процедуры Совета 

146. На рассмотрение Совета новых заявок не поступало. Список 

115 межправительственных органов, имеющих в настоящее время статус при 

ЮНКТАД, содержится в документе TD/B/IGO/LIST/11. 
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  Включение в перечень неправительственных организаций согласно правилу 77 

правил процедуры Совета 

147. На своем 1244-м пленарном заседании 20 сентября 2024 года Совет одобрил три 

заявки: заявку Африканского форума и Сети по вопросам долга и развития, 

содержащуюся в документе TD/B/71/R.1, на предоставление статуса наблюдателя при 

ЮНКТАД в общей категории и заявки Центра по международным морским делам, 

Гана, и Международного совета по малому бизнесу, содержащиеся соответственно в 

документах TD/B/71/R.2 и TD/B/71/R.3, на предоставление статуса наблюдателей при 

ЮНКТАД в специальной категории3. 

  Рассмотрение расписания совещаний 

148. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет одобрил расписание совещаний на 2025 год4. 

  Рассмотрение списков государств, содержащихся в приложении  

к резолюции 1995 (XIX) Генеральной Ассамблеи  

149. На 1235-м (первом) пленарном заседании 16 сентября 2024 года Председатель 

Совета по торговле и развитию сообщил Совету, что Бруней-Даруссалам и Нигер 

уведомили Генерального секретаря ЮНКТАД о намерении стать членами Совета,  

и приветствовал Бруней-Даруссалам и Нигер от имени Совета. Напоминая  

об объявлении, сделанном на 1244-м (заключительном) пленарном заседании  

20 сентября 2024 года, Председатель Совета проинформировал Совет о том, что  

список членов будет соответствующим образом обновлен и издан в качестве 

документа TD/B/INF.260.  

  Административные и финансовые последствия решений Совета 

150. Также на своем 1224-м (заключительном) пленарном заседании Совет был 

информирован о том, что решения, принятые на его семьдесят первой сессии, не 

влекут за собой дополнительных финансовых последствий. 

 H. Прочие вопросы  

(Пункт 17 повестки дня) 

151. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет напомнил о том, что он одобрил тему и руководящие вопросы для восьмой 

сессии Межправительственной группы экспертов по финансированию развития в 

соответствии с процедурой «отсутствия возражений», завершившейся 30 апреля 

2024 года. Совет также напомнил об одобренной им в соответствии с процедурой 

«отсутствия возражений», завершившейся 9 июля 2024 года, теме седьмой сессии 

Рассчитанного на несколько лет совещания экспертов по обеспечению более 

благоприятных экономических условий на всех уровнях в поддержку всеохватного и 

устойчивого развития и по развитию экономической интеграции и сотрудничества.  

152. Совет постановил включить темы и руководящие вопросы в приложение к 

докладу о работе текущей сессии (приложение IV). 

 I. Утверждение доклада  
(Пункт 18 повестки дня) 

153. На своем 1244-м (заключительном) пленарном заседании 20 сентября 2024 года 

Совет по торговле и развитию утвердил свой доклад, который будет содержать резюме 

Председателя по всем основным пунктом и все решения Совета, в том числе по 

процедурным и связанным с ними вопросам, а также отражать итоги работы 

заключительного пленарного заседания. Совет также уполномочил Докладчика 

  

 3 Обновленный перечень будет выпущен в виде документа TD/B/NGO/LIST/30. 

 4 Официальное расписание совещаний будет издано в качестве документа TD/B/INF.259. 
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соответствующим образом доработать под руководством Председателя доклад 

Генеральной Ассамблее с учетом результатов работы заключительного пленарного 

заседания. 

Приложение I 

  Повестка дня семьдесят первой сессии Совета  
по торговле и развитию 

1. Процедурные вопросы: 

a) выборы должностных лиц; 

b) утверждение повестки дня и организация работы сессии; 

c) утверждение доклада о проверке полномочий. 

2. Сегмент высокого уровня: На пути к ЮНКТАД XVI. 

3. Общие прения. 

4. Ежегодный доклад Генерального секретаря. 

5. Инвестиции для развития: содействие инвестициям и цифровое правительство. 

6. Новая динамика торговли: реализация преимуществ инклюзивной торговли. 

7. Доклад о цифровой экономике за 2024 год: формирование экологически 

устойчивого и инклюзивного цифрового будущего. 

8. Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу. 

9. Деятельность ЮНКТАД в интересах Африки. 

10. Стратегия ЮНКТАД для малых островных развивающихся государств. 

11. Выполнение решений пятнадцатой сессии Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию. 

12. Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию. 

13. Доклады вспомогательных органов: 

a) Доклад Межправительственной группы экспертов по электронной 

торговле и цифровой экономике; 

b) Доклад Комиссии по торговле и развитию; 

c) Доклад Комиссии по инвестициям, предпринимательству и развитию. 

14. Вклад ЮНКТАД в осуществление и развитие итогов крупных конференций и 

встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической 

и социальной областях. 

15. Предварительные повестки дня семьдесят шестой и семьдесят седьмой 

исполнительных сессий Совета по торговле и развитию. 

16. Институциональные, организационные, административные и смежные 

вопросы: 

a) Доклад Председателя Консультативного органа, созданного в 

соответствии с пунктом 166 Бангкокского плана действий, о проведении 

секретариатом курсов в 2023–2024 годах и их соответствующих 

результатах; а также назначение членов Консультативного органа; 

b) включение в перечень межправительственных органов согласно 

правилу 76 правил процедуры Совета; 
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c) включение в перечень неправительственных организаций согласно 

правилу 77 правил процедуры Совета; 

d) рассмотрение расписания совещаний; 

e) рассмотрение списков государств, содержащихся в приложении к 

резолюции 1995 (XIX) Генеральной Ассамблеи; 

f) административные и финансовые последствия решений Совета. 

17. Прочие вопросы. 

18. Утверждение доклада. 
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Приложение II 

  Предварительная повестка дня семьдесят шестой 
исполнительной сессии Совета по торговле и развитию 

1. Утверждение повестки дня и организация работы.  

2. Вклад ЮНКТАД в осуществление Дохинской программы действий для 

наименее развитых стран. 

3. Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию.  

4. Доклад Рабочей группы по плану по программам и исполнению программ.  

5. Прочие вопросы. 

6. Доклад Совета по торговле и развитию о работе его семьдесят шестой 

исполнительной сессии. 
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Приложение III 

  Предварительная повестка дня семьдесят седьмой 
исполнительной сессии Совета по торговле и развитию 

1.  Утверждение повестки дня и организация работы.  

2.  Взаимозависимость и стратегии развития в глобализованном мире.  

3.  Доклад о наименее развитых странах, 2024 год: использование углеродных 

рынков в целях развития. 

4.  Обзор экономического положения в Латинской Америке и Карибском бассейне, 

2024 год: ловушка низких темпов роста, изменение климата и тенденции в 

сфере занятости. 

5.  Процесс подготовки шестнадцатой сессии Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и развитию. 

6.  Доклад Рабочей группы по плану по программам и исполнению программ. 

7.  Доклад Межправительственной группы экспертов по финансированию 

развития.  

8.  Предварительная повестка дня тридцать третьей специальной сессии Совета по 

торговле и развитию. 

9.  Институциональные, организационные, административные и смежные 

вопросы: 

a) включение в перечень межправительственных органов согласно 

правилу 76 правил процедуры Совета; 

b) включение в перечень неправительственных организаций согласно 

правилу 77 правил процедуры Совета. 

10.  Прочие вопросы. 

11. Утверждение доклада. 
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Приложение IV 

  Темы и руководящие вопросы 

  Тема и основные вопросы восьмой сессии Межправительственной 

группы экспертов по финансированию развития 

  Тема 

Решение проблемы стоимости финансирования развития для достижения Целей в 

области устойчивого развития 

  Руководящие вопросы 

1. Какие меры политики на национальном, региональном и международном 

уровнях могут способствовать решению проблемы высокой стоимости 

финансирования развития? 

2. Существуют ли конкретные инструменты, позволяющие решить проблему 

высокой стоимости финансирования развития, в том числе в таких областях, как 

продовольственная безопасность, энергетический переход и переход к цифровым 

технологиям? 

3. Какова роль международных финансовых учреждений, многосторонних банков 

развития (МБР) и учреждений по финансированию развития (УФР) в обеспечении 

доступного финансирования развития для развивающихся стран и как они могут 

способствовать этому? 

4. Какие элементы влияют на суверенный кредитный рейтинг и их роль в сфере 

финансировании развития? 

  Тема седьмой сессии Рассчитанного на несколько лет совещания 

экспертов по обеспечению более благоприятных экономических 

условий на всех уровнях в поддержку всеохватного и устойчивого 

развития и по развитию экономической интеграции  

и сотрудничества 

Оптимизация политического пространства для реализации стратегий развития: 

производственный потенциал, создание добавленной стоимости и диверсификация 

экономики 
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Приложение V 

  Участники* 

1. На сессии присутствовали представители следующих государств — членов 

Совета по торговле и развитию: 

Австралия 
Австрия 
Албания 
Ангола 
Аргентина 
Армения 
Бангладеш 
Барбадос 
Беларусь 
Болгария 
Боливия (Многонациональное 

Государство) 
Бразилия 
Бруней-Даруссалам 
Буркина-Фасо 
Бутан 
Вануату 
Венгрия 
Венесуэла (Боливарианская 

Республика) 
Вьетнам 
Габон 
Гайана 
Гамбия 
Гана 
Германия 
Гондурас 
Государство Палестина 
Греция 
Дания 
Демократическая Республика 

Конго 
Джибути 
Египет 
Замбия 
Израиль 
Индия 
Индонезия 
Иордания 
Ирак  
Иран (Исламская Республика) 
Ирландия 
Йемен 
Казахстан 
Камбоджа 
Камерун 
Кения 
Кипр 
Китай 
Конго 
Кот-д'Ивуар 
Куба 
Кувейт 

  

 * В этом списке указаны зарегистрировавшиеся участники. Список участников  

см. в документе TD/B/71/INF.1. 

Латвия 
Лесото 
Ливан 
Ливия 
Литва 
Люксембург 
Маврикий 
Малайзия 
Марокко 
Мексика 
Мозамбик 
Монголия 
Мьянма 
Непал 
Нигер 
Нигерия 
Нидерланды (Королевство) 
Объединенная Республика Танзания 
Объединенные Арабские Эмираты 
Оман 
Пакистан 
Панама 
Парагвай 
Перу 
Польша 
Республика Корея 
Российская Федерация 
Саудовская Аравия 
Северная Македония 
Сейшельские Острова 
Сербия 
Сирийская Арабская Республика 
Словения 
Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии 
Соединенные Штаты Америки 
Таиланд 
Того 
Тринидад и Тобаго 
Тунис 
Турция 
Уганда 
Украина 
Финляндия 
Хорватия 
Чехия 
Чили 
Швейцария 
Эквадор 
Эфиопия 
Южная Африка 
Ямайка 
Япония 
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2. На сессии присутствовали следующие члены Конференции, не являющиеся 

членами Совета: 

Багамские Острова 

Науру 

Самоа 

Святой Престол 

Тимор-Лешти 

Фиджи 

3. На сессии были представлены следующие межправительственные организации: 

Африканский союз 

Содружество 

Евразийская экономическая комиссия 

Европейский союз  

Организация государств Африки, Карибского бассейна и Тихого океана 

Организация исламского сотрудничества 

4. На сессии были представлены следующие органы, подразделения и программы 

Организации Объединенных Наций: 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека 

5. На сессии были представлены следующие специализированные учреждения и 

приравненные к ним организации: 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 

Всемирная торговая организация 

6. На сессии были представлены следующие неправительственные организации: 

  Общая категория 

Ассоциация «Человеческая деятельность в интересах комплексного развития 

Сенегала» 

Международная сеть стандартизации дипломов о высшем образовании 

  Специальная категория 

Международный институт океана 
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